NAVOD K POUZITI

XT105306

NASTAVEC
NA BROUSENI

Model: AGO8
Rozmér valce: 125x50mm
Zavit vretene: M14
Hmotnost: 0,61kg



PRIPRAVA PRACE A POUZITI

Pied spuSténim zarizeni si prectéte vSechny pokyny!

1. Pfed ptipojenim nastavce k uhlové brusce nejprve odpojte ptivodni kabel zatizeni od
zdroje elektrického napéti.

2. Nastavec odpojte od thlové brusky vzdy, kdyz se chystate provadét ¢isténi nebo kontrolu
funkc¢nosti tohoto nastavce.

3. Nepouzivejte v mokrych nebo vlhkych prostorech.

4. Pti manipulaci a €isténi ndstavce pouzivejte ochranu zraku a rukou.

5. Pii obsluze zatizeni pouzivejte respirator.

6. Pii obsluze udrzujte vase prsty a koncetiny v dostate¢né vzdalenosti od nastroje, je-li
pfipojen k brusce.

7. Stejné jako jiné nastavce mize i tento ndstavec pii nespravné manipulaci zptisobit zranéni.
8. Stejn¢ jako v pripade jinych druht elektrického néfadi je nutné i toto zafizeni udrzovat
mimo dosah déti.

9. Vzdy berte na védomi a dodrzujte vSechna varovani a bezpe¢nostni pokyny dodané spolu s
uhlovou bruskou, ke které je tento nastavec zkonstruovan.

VAROVANI: Uréité druhy prachu, uvoliiujici se béhem lesténi a z uréitych ¢asti samotného
zafizeni, mohou obsahovat latky, zpisobujici rakovinu, vrozené vady nebo jina reprodukéni
rizika a mohou byt zdravi Skodlivé.

Montaz

Hnaci kotou¢ upevnéte pomoci hiidele se zavitem velikosti M14. Ochranny kryt upevnéte
pomoci objimky (48mm) k thlové brusce (popt. pouzijte redukce k upnuti). Rychlost
otacek na brusce nastavte podle brousené¢ho materidlu. Pfed montéazi nastavce se, prosim,
ujistéte, Ze je zatizeni odpojeno od zdroje elektrického napéti.

Krok ¢.1

1. Stisknéte aretacni tlacitko hiidele (b) a dbejte na to, aby hiid¢l
zlstala zaaretovana.

2. Namontujte na hiidel hnaci kotou¢ (a)

3. Hnaci kotou¢ pevné dotahnéte.

a) Hnaci kotouc
b) Aretacni tlacitko hiidele



Krok &.2: ¢
1. Namontujte kovovy kryt do spravné pozice a
zafixujte jej Sroubem pomoci Sestihranného klice.

c¢) Kovovy kryt

Krok ¢.3:

1. Nasad’'te na htidel s klinkem a nasledné podlozku se
Sroubem.

2. Pevné dotahnéte.

d) Lestici kotouc d
e¢) Podlozka

Krok ¢.4:
1. Namontujte viko na kovovy kryt.
2. Utédhnéte vSechny tfi Srouby z vnéjsi Casti.

f) Viko krytu
g) Srouby

Krok ¢.5: b

1. K bo¢ni strané pfevodovky namontujte \
drzak ptidavné rukojeti.

2. Pevné dotdhnéte.

h) Zakladna piidavné rukojeti

Krok ¢.6:
Do zékladny namontujte ptidavnou rukojet’.

1) Ptfidavna rukojet’

Udrzba

1. Pfed kaZzdym pouzitim ocistéte hnaci hiidel. Dbejte na to, aby se na hnaci hiideli
nenachézela Spina, mastnota nebo zbytky necistot.

2. VSe, co je nezbytné udélat pro zachovani bezchybného stavu nastavce, je ocistit jej po
kazdém pouziti od prebytecnych necistot a ¢astic.

3. Skladujte na studeném, suchém misté a mimo dosah déti.



SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o. v souladu s timto
zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 meésict
(u pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamac¢nim
oddélenim (viz niZe) a uznané bezplatn€ opravi servis firmy XTline s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lThiuté. Kupujici mtize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které I1ze odstranit, budou opraveny v zakonné 1htité 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam 1ze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé pisobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




NAVOD K POUZITIE

‘\ XT105306

NASTAVEC
NA BRUSENIE

Model: AGO8
Rozmer valca: 125x50mm
Zavit vretena: M14
Hmotnost’ 0,61kg



PRIPRAVA PRACE A POUZITIE

Pred spustenim zariadenia si precitajte vSetky pokyny!

1. Pred pripojenim néstavce k uhlovej bruske najskor odpojte privodny kabel zariadenia
od zdroja elektrického napitia.

2. Nadstavec odpojte od uhlové brusky vzdy, ked’ sa chystate vykonavat’ Cistenie alebo
kontrolu funk¢nosti tohto nadstavca.

3. Nepouzivajte v mokrych alebo vlhkych priestoroch.

4. Pri manipulécii a Cisteni ndstavce pouzivajte ochranu zraku a ruk.

5. Pri obsluhe zariadenia pouzivajte respirator.

6. Pri obsluhe udrzujte vase prsty a koncatiny v dostato¢nej vzdialenosti od kotuca, ak je
pripojeny k bruske.

7. Rovnako ako iné nastavce moze aj tento nadstavec pri nespravnej manipulacii spdsobit’
zranenie.

8. Rovnako ako v pripade inych druhov elektrického naradia je nutné aj toto zariadenie
udrziavat’ mimo dosahu deti.

9. Vzdy berte na vedomie a dodrziavajte vSetky varovania a bezpe¢nostné pokyny dodané
spolu s uhlovou bruskou, ku ktorej je tento nastavec skonstruovany.

VAROVANIE: Ur¢ité druhy prachu, uvolfiujice sa pocas leStenie a z niektorych casti
samotného zariadenia, mézu obsahovat’ latky, sposobujice rakovinu, vrodené chyby alebo
iné reproduk¢né rizika a mézu byt zdraviu skodlivé.

Montaz

Brousici koti¢ upevnite pomocou hriadele so zavitom vel'kosti M14. Ochranny kryt
upevnite pomocou objimky (48mm) k uhlovej braske (popr. Pouzite redukcie na upnutie).
Rychlost’ otacok na briske nastavte podl'a bruseného materialu. Pred montaZou néstavce sa,
prosim, uistite, Ze je zariadenie odpojené od zdroja elektrického napitia.

Krok ¢.1:

1. Stlacte aretacné tlacidlo hriadel’a (b) a dbajte na to,
aby hriadel’ zostala zaaretovana.

2. Namontujte na hriadel’ hnaci kota¢ (a)

3. Hnaci kota¢ pevne dotiahnite

a) Hnacie kott¢
b) Aretacné tlacidlo hriadela



Krok ¢.2:
1. Nainstalujte kovovy kryt do spravne pozicie a
zafixujte ho skrutkou pomocou Sesthranného kl'ica.

c¢) Kovovy kryt

Krok ¢.3:
1. Nasad’te na hriadel’ kot¢ s klinom a nasledne podlozku.

2. Pevne dotiahnite.

d) Lestiace kotuc
¢) Podlozka

Krok ¢.4:
1. Namontujte veko na kovovy kryt.

2. Utiahnite vSetky tri skrutky z vonkajSej Casti.

f) Veko krytu
g) Skrutky

Krok ¢.5:

1. K boc¢nej strane prevodovky
namontujte drziak pridavnej rukovite.
2. Pevne dotiahnite.

h) Zakladna pridavnej rukovite

Krok ¢.6:
Do zakladne namontujte pridavnu rukovét’.

1) Pridavna rukovéat



Udrzba

1. Pred kazdym pouzitim ocistite hnaci hriadel’. Dbajte na to, aby sa na hnacom hriadeli
nenachadzali §pina, mastnota alebo zvysky necistot.

2. Vsetko, €o je potrebné urobit’ pre zachovanie bezchybného stavu nastavce, je o€istit’
ho po kazdom pouziti od prebyto¢nych necistot a Castic.

3. Skladujte na studenom, suchom mieste a mimo dosahu deti.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol G¢innost’ zakon ¢. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.0. v stlade s tymto
zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych os6b 12 mesiacov). Reklamacie budu postidené nasim
reklama¢nym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XTline s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktoré¢ho bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni odo diia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujiicim nedohodnt1 na dlhsej lehote. Kupujuci moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné idaje
(spiatocnd adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu moézu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
nedé odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit’ sdam mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primeranu zl'avu z kiipnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,
ak:

- vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podl'a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st ur¢ené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- Skody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




INSTRUKCIA OBSLUGI

XT105306

URZADZENIE
DO SZLIFOWANIA

Model:
Wymiar cylindra:
Gwint wrzeciona:
Waga:

AGO8
125x50mm
M14
0,61kg



PRZYGOTOWANIE DO PRACY I URUCHOMIENIE

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego narzedzia!

1. Podczas mocowania urzadzenia szlifierskiego do szlifierki katowej odlacz urzadzenie
przewodowe od zrédta zasilania.

2. Zawsze odlaczaj nasadke od szlifierki katowej na czas jej czyszczenia

3. Nie uzywaj w mokrych lub wilgotnych miejscach.

4. Podczas uzywania i czyszczenia kola nosi¢ ochrong oczu i rak.

5. Podczas pracy nosi¢ maske przeciwpylowa

6. Trzymaj palce i konczyny z dala od kota, gdy jest ono przymocowane do Szlifierki
7. Jak kazde narzgdzie szlifierskie, moze spowodowac obrazenia, jesli nie jest
odpowiednio obstugiwany.

8. Jak w przypadku kazdego elektronarzedzia, maszyng¢ nalezy przechowywaé poza
zasiggiem dzieci.

9. Zawsze przestrzegaj wszystkich ostrzezen i1 srodkdw ostroznos$ci dotaczonych do
szlifierki katowej, z ktorag ma by¢ uzywana ta nasadka.

OSTRZEZENIE: Niektore pyty powstate w wyniku wypalania, a takze zawarto$¢ maszyny
moga zawiera¢ chemikalia, o ktorych wiadomo, ze powodujg raka, wady wrodzone lub inne
szkody rozrodcze i moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Montaz

Nasadka do polerowania rur naktadana jest za pomocg szlifierki katowej z gwintem M14,
Zacisk o srednicy 48 mm z metalowg ostong 1 predkos¢ bez obcigzenia ponizej 4000 obr./
min. Upewnij si¢, ze zasilanie jest odcigte 1 odigcz urzadzenie przed instalacjg tej nasadki do
polerowania.

Krok 1:

1. Nacis$nij przycisk blokady wrzeciona (b), aby upewnic
si¢, ze wrzeciono jest stabilne.

2. Zamontuj koto napedowe (a) na wrzecionie

3. Mocno zamocuj koto napgdowe (a).

a) Kierownica
b) Przycisk blokady



Krok 2:

1. Zamontuj metalowa ostong we wtasciwej pozycji
i przykre¢ ja kluczem

2. Upewnij sig, ze kotek ustalajacy jest zgodny z
zaciskiem szlifierki

c¢) Metalowa ostona

Krok 3:
1. Dodaj koto do walu, a nastepnie podkiadke na gorze.

2. Przykre¢ mocno

d) Satynowanie kota
e¢) Podktadka

Krok 4:
1. Zalozy¢ oslong na ostong

2. Przykre¢ trzy guziki na zewnatrz do gory g

f) Lokalizacja ostony
g) Sruby

Krok 5:
1. Zamontowa¢ podstaw¢ uchwytu h

pomocniczego z boku skrzynki
2. Przykre¢ mocno

h) Dodatkowa podstawa uchwytu

Krok 6: i
Do zékladne namontujte pridavna rukovat'.

1) Dodatkowy uchwyt

Konserwacja:

1. Przed kazdym uzyciem wyczys$¢ wal napedowy. Upewnij si¢, Zze nie ma
na nim brudu, ttuszczu ani innych zanieczyszczen.

2. Aby utrzymac¢ nasadke w doskonatym stanie, wystarczy wytrze¢ ja po
kazdym uzyciu w celu usuniecia wszelkich zanieczyszczen i czastek

3. Przechowuj go w chlodnym, suchym miejscu, niedostgpnym dla dzieci



USER MANUALL

eli]  xrrosa0e

GRINDING ATTACHMENT
Model: AGO8
Cylinder dimension: 125x50mm
Clamping: M14
Weight: 0,61kg



WORK PREPARATION AND USE

When using tool, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of personal injury and damage to
equipment. Read all instructions before using this tool!

1. When attaching the burnishing wheel to your angle grinder, disconnect a corded one from
the power source.

2. Always disconnect the wheel from your angle grinder when cleaning or inspecting it.

3. Do not use in wet or damp locations.

4. Wear eye and hand protection when using and cleaning the wheel.

5. Wear a dust mask when operating.

6. Keep fingers and limbs away from the wheel when it is attached to your grinder.

7. Like any renovating drum,it can cause injury if not properly handle.

8. As with any power tool, the machine should be kept out of the reach of children.

9. Always adhere to all warnings and safety precautions provided with the angle grinder that
this attachment is to be used with.

WARNING: Some dust created by power burnishing, as well as contents from the machine
may contain chemicals known to cause cancer, birth defects or other reproduction harm and
can be hazardous to your health.

Assembly

The burnishing attachment is applied with M 14-thread angle grinder, 48mm-diameter clamp
of metal shroud and no load speed less than 4000rpm. Please ensure that the power is cut off
and unplug the machine before the installation of this burnishing attachment.

Step 1:

1. Press Spindle lock button(b) to make sure the stability
of the spindle.

2. Assemble the Driving Wheel(a)onto the spindle.

3. Fix the Driving Wheel(a) tightly.

a) Driving Wheel
b) Spindle Lock button



Step 2: ¢
1. Assemble the Metal Shroud to the right position and

screw it with the hex wrench

2. Make sure the locating pin is consistent with your

grinder’s clamp

c¢) Metal shroud

Step 3:

1. Add the wheel to the shaft and then the washer on
the top.

2. Screw it tightly

d) Burnishing wheel
e) Washer

Step 4:
1. Assemble the cover onto the shroud
2. Screw three buttons outside up

f) Shroud Cover
g)Screws

Step 5: h

1. Install the auxiliary handle base to the \
side of the gear box.

2. Screw it tightly

h) Auxiliary handle base

Step 6: :
Place the auxiliary handle to the base.

1) Auxiliary handle

Maintenance

1. Before each use, clean off the drive shaft. Make sure it has no dirt, grease, or debris
clinging to it

2. All that is required to keep the attachment in excellent working condition is to wipe it
down after each use to clear away any debris and particles.

3. Store it in a cool, dry location, out of reach of children.
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